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PRVA CAST

»A ked prisiel na Saula duch od Péna, vzal D4vid do ruky citaru
a hral. Saulovi sa ulavilo a bolo mu lepsie, zIy duch od neho od-
stapil.

Prvi kniha Samuelova 16, 23

LSaulova dcéra Michol sa zamilovala do Ddvida. Oznamila to
Saulovi a bolo mu to povoli.”

Prva kniha Samuelova 18, 20






Gibea 1023 pred n. 1.

Michol sa prikrcila, okolo hlavy jej preletel tlomok keramiky.
Ustapila o krok dozadu do tiena, chytila sa kamennej steny a opre-
la sa o nu.

,Nie! Prosim! Moju alabastrovi vizu nie!”

Ked Michol poc¢ula matkin prenikavy hlas, zarazila sa. Potichu
sa zakrddala k tazkym drevenym dverdm a nakukla do matkinej
priestrannej izby, z ktorej sa prave stalo bojisko.

Jej otec, krél Izraela, drzal v rukdch nad hlavou draht egyptska
vdzu a posmesne hladel pred seba.

,Prosim, Saul'“ matka sa vrhla pred neho, jemné racho jej
spadlo z ramena. Chytila vdzu a snazZila sa mu ju vytrhnat z rak.

Michol zatajila dych. Vari matka stratila rozum?

Mala by odviest otcovu pozornost. Alebo odtiahnut matku
pre¢, skor nez zomrie pri snahe ochranit ten hlipy kus keramiky.

»,Daj mi... moju vdzu!*

Jej otec sa strasidelne zasmial. Potiahol matku za tuniku a bolo
pocut trhanie ldtky. Matka silno chytila vdzu a vytrhla mu ju zo
zovretia. Otec zakrical a zhodil matku na modré dlazdice. Vdza sa
pod jej véhou rozbila.



Matkine vykriky zanikli. V miestnosti sa rozhostilo ticho.

Michol sa prikr¢ila.

Otec klesol na kolena, tvdr si drzal v dlaniach. Z kuta, kde le-
zala matka, sa ozyval tichy pla¢. Preslo par minat.

Michol vrhla rychly pohlad na otca a pondhlala sa k matke. ,,Si
v poriadku, mami?“ Vsimla si ranu na jej ruke. ,,Krvidcas.”

»Moja vdza...“

Skuto¢ne dokdzala mysliet len na toto? ,Kdapime novd vizu,
mama.“ Tdto véza bola v rodine jej matky od exodu, takze mala
uz niekolko storodi.

»otrdze!“ zavolala Michol a dufala, Ze ju bude pocut aspon je-
den z tych zbabelcov. Otec prenikavo zakvilil a to ju vystrasilo.
Potom zacal stonat, jeho telo, oble¢ené do purpuru, sa zdvihlo
z podlahy. Vsimla si, ako mu v Sedych ociach horel temny, tlejici
hnev.

Michol potiahla matku za ruku, zohla sa a zasepkala jej do
ucha: ,,Pod, mami. Podme!“

Matka si pritisla k hrudi dlomok keramiky. ,Nemozem.*
Michol zatala zuby a Zelala si, aby mohla niekam odletiet ako vtdk.
Niekam daleko od Gibey a otcovho nepredvidatelného hnevu.

»Zavoldm Jonatdna,“ povedala. Jej brat bol jedinym ¢lovekom,
ktory dokdzal kréla upokojit, ked sa takto rozohnil. A ¢o bolo este
dolezitejsie, jej brat mohol vydat prikaz, aby poslali po spevaka.

Didvid. Ked nanho pomyslela, v zaludku pocitila chvenie.

,Pod sem, dcéra.

Bez slova hladela na svojho otca, jeho pohlad ju pripttal
k podlahe.

,Neublizim ti.“

Tie slova uz pocula velakrit, ale to, ¢o jej sluboval, vi¢sinou
zmizlo ako voda v rozpdlenom piesku. Michol drzala jazyk za zu-
bami, prekvapilo ju, ze zostala pokojnd. Uz $est mesiacov zndsala
otcove nilady a az potom prisla na to, ako tieto situdcie zvlddnut.
V kazdom pripade, drzat sa daleko od neho jej pripadalo ako naj-

lepsia moznost.



Chcela utiect k dverdm, ale nepodarilo sa jej urobit ani tri kro-
ky a otec ju chytil za predlaktie. ,,Pusti ma, dovol mi odist!“

No on si ju pritiahol blizsie k hrudi. ,Mysli$ si, ze dokdzes
utiect bojovnikovi, deéra?“ Jeho prsty sa jej zaryli do tela.

»Povedal si, ze mi neublizi§!“ So slzami v ociach sa snazila vy-
slobodit. ,,Preco, otec? Preco to robis?“ Trhla rukou, lebo ju velmi
bolel jeho stisk. Vedela, Ze bude mat modrinu.

Matkin pla¢ postupne prerdstol do hlasného ndreku.

Michol citila, ako otec pomaly uvolnil stisk a pustil ju.

»Nemal som...“ Rozhliadol sa po miestnosti, v tvdri mal
zraneny vyraz. Jednu ruku zdvihol k spdnku, potom opit kle-
sol na podlahu. Stonal a prsty zaboril do vlasov dlhych po ple-
cia.

Michol by ho v tej chvili najradsej kopla a zacala udierat pis-
tami, ale nespravila to. Namiesto toho sa nadychla, aby sa upoko-
jila, a polozila ruku otcovi na hlavu.

»Neboj sa, otce. Coskoro tu bude harfista a bude ti lepsie.”
Ked nereagoval, vykizla z miestnosti. V jej vnitri sa miesali poci-
ty zafalstva a odporu.

K703

Michol sa pondhlala po chodniku z dlézdenych kamenov,
potom ndhle zastavila pred strdZcom. ,Joas, prived Martu, aby
pomohla mojej matke. Je zranend.“ Stréznik sa pondhlal prec.
Michol vybehla na nddvorie, kde sedel Jonatdn s jej bratmi Abi-
nadabom a Melchisuom a olejom si natierali kozené ndprsné pan-
ciere. ,,Jonatdn, musis hned ist.“ Naklonila sa dopredu a nadychla
sa. ,Démoni opit trdpia otca.”

Jonatdn zhodil zo seba ldtku od oleja, $tit polozil na kamennu
lavicu a postavil sa. ,Rychlo mi povedz, ¢o urobil?“

Michol mu napochytro opisala to, ¢o videla v matkinych kom-
natdch, vety sa jej plietli. Obocie jej brata sa nadvihlo, zatal éelust.

,Je to s nim ¢oraz horsie,“ povedala a snazila sa drzat krok
s Jonatdnom. Jeho dlhé nohy ho niesli rychlejsie, takze za nim



zaostévala. ,Co budeme robit?“ Nepédilo sa jej, ked v jej hlase
znela panika a zidfalstvo, ale Jonatdn si to nevsimol.

,Podlite po spevdka,” povedal Abinadab a dobehol ich.
,V dome je vidy pokoj od jeho $ialenstva, ked spevak brnkd na
tie svoje struny.”

»Poslal som ponho vcera.“ Jonatdn sa zastavil pri vchode do
hdremu ich otca. , Velmi ju zranil?“ spytal sa Michol.

»Porezala sa na ruke a mozno bude mat par modrin. Dala som
zavolat Martu.”

»S tou jeho povahou je zdzrak, ze ju nezabil,“ zamradil sa Abi-
nadab.

,Hovor uctivo, brat. Stéle je to nds otec a kral.“

»Nesprdva sa ako kral,“ doplnila Michol, ale hned'si aj Zelala
vratit tie slovd spit.

»-Mozno nie, ale stdle musime pamitat na to, ze je Pdnov po-
mazany.”

Michol si povzdychla a citila sa ovela star$ia nez na pitndst
rokov. Z komnit jej matky vysiel strazca, krdl sa opieral o jeho
rameno. Ustipili nabok a umoznili kralovi prejst. V o¢iach mal
otupeny vyraz, akoby sa pozeral cez nich.

»Nie je to dobry krdl,“ zasepkala Michol, ked ich otec zabo(il
do chodby, ktord viedla k jeho komnatdm.

Jonatdn jej polozil ruku na rameno. Michol sa na neho pozre-
la. ,V tomto musime déverovat Panovi, Michol.“ Potom krécal
dalej k izbe ich matky. Jeho Gprimny vyraz tvdre vniesol do jej
srdca kusok nddeje, ale uz o sekundu neskor zacala opit pochy-
bovat.

»Preco teda Pan nasho otca opustil? spytala sa. Tuito otdzku si
klddla od toho dna, ked sa ich otec vrétil z bitky s Amalekitmi,
otraseny do $piku kosti. Nikdy o tom nehovoril a ona to tizila
pochopit. ,Prosim ta, Jonatdn, ty vie$, preco sa ndm zdd, ze Naj-
vys$s$i akoby otcovi nepomdhal, ale skor ho trépil?*

Jonatdn prekroéil prah komndt ich matky. Michol videla
mamu, ako odpociva na pohovke s Martou po boku.
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»opevdk zmierni otcove starosti, povedal. ,Nad ostatnym sa
netrdp.“ Dotkol sa jej ruky. ,Ja to tu zvlddnem.*

Michol prikyvla, ulavilo sa jej, ze sa zbavila celého toho tri-
penia. Podvihla si sukru a rozbehla sa k vonkajsej ¢asti paldcovej
kuchyne, kde kamenné schody viedli na vyhliadkovt plosinu na
streche. Ddvid. Ak ponho Jonatin uz poslal, mohol by sa prave
teraz blizit ku kopcu z Betlehema. Z tejto strechy by ho mohla
uvidiet.

Obisla roh, ktory bol najblizsie k hlinenym peciam, odtial
sa $irila voéna cesnaku a péru a miesala sa s kvasnicovymi vo-
nami peceného chleba. Zaskrkalo jej v zalddku, ale pritisla si
ruku k pdsu a chytila sa zdbradlia. Zdvihla nohu, aby vysta-
pila na prvy schod, ked v tom zac¢ula otcov krik a nélada jej
opit poklesla. V§imla si, Ze za nou prichddza jej sestra Merob.
Tmavé vlasy jej padali na ramend ako vodopdd pod modrym
zdvojom, ruky mala prekrizené v arogantnej pdze starsej sestry.
Michol obcas v sestrinych chladnych ociach a prisnom tsme-
ve videla zdblesky podobnosti s otcom. Striaslo ju, ked na to
pomyslela.

»1u si. Matka ta potrebuje,“ povedala Merob.

Michol si povzdychla. ,Je s nou Jonatdn. Mna nepotrebuje.”
Chcela sa vyhnut stretnutiu s matkou, aby nemusela plnit jej po-
ziadavky.

Merob zdvihla bradu. ,Samozrejme, Ze ta potrebuje. Vidy
chce byt len s tebou.“ Prestipila z jednej nohy na druht. ,Radsej
sa popondhlaj — vies, akd je.”

Ano. Michol to vedela az prili§ dobre.

Ale nieco v jej vnutri sa burilo, preto sa zastavila. V poslednom
¢ase bola matka rovnako nerozumnd ako otec. Dokonca zasla tak
daleko, ze do paldca priniesla modly terafim. Michol mala z bozi-
kov v ich dome zimomriavky zakazdym, ked ich uvidela.

Pozrela na strechu a potom spit na sestru. ,O chvilu pridem.®
Skor nez mohla Merob protestovat, Michol sa vyskriabala po ka-
mennych schodoch na vyhliadkové miesto medzi dvoma vezami.
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Vietor jej povieval zdvojom. Chytila sa nizkej kamennej hrad-
by, naklonila sa dopredu a hladela do dialky. Zazmurila oci pred
slne¢nymi lu¢mi, ktoré sa leskli pri zdpade slnka.

David.

Jeho meno jej v srdci znelo ako hudba. Unavene sa oprela o ka-
menny murik a vydychla si. Otcove Sialené vykriky sa odrazali od
zulovych stien v paldci a prenikali cez zatvorené okn.

Uz o chvilu cez impozantnd brénu Gibey prejde na oslovi har-
fista a pdjde priamo k jej otcovi.

Ach, prosim, pondhlaj sa!

Zacula nédhly, usi trhajdci vykrik, pri ktorom sa jej srdce silno
rozbusilo. Dlanami si zakryla usi a zakolisala sa.

Moj Boh, preco? Preco sa mdj otec takto sprava?

Michol potlacila vzlykanie, nahla sa cez zdbradlie a pevne veri-
la, Ze uvidi vytdzeného ¢loveka. Pravdupovediac, ona potrebovala
¢aro jeho spievania a hudby takmer rovnako ako jej otec. Pri jeho
hudbe mozno ustipi jej strach a zastavia sa jej Gzkostné myslien-
ky. Pondhlala sa na druhy koniec strechy. Prsty sa jej chveli, zaple-
tené vlasy si prehodila za chrbét a zahladela sa smerom ku kop-
com. Krdsa zdpadu slnka na chvilu upokojila jej napnuté nervy.

Prosim, prid! Nech na teba nemusime cakat dalsi de.

Otcovo hrdelné kvilenie, ktoré prichddzalo zdola, rozdrvilo jej
krehky pokoj na prach. Zdvihla piste do vzduchu a zakricala.

£/

Juznt stenu krélovského dvora lemovali ¢altinené pohovky, na
ktorych sedela Michol vedla svojej matky a sestry. Pohlady upie-
rali na spevaka. Hoci bolo uz dlho po zotmeni, Dédvid konec¢ne
prisiel. Jeho sladkd hudba Michol ldkala, struny jeho harfy napo-
dobnovali trilkovanie sldvika. Zavrela o¢i a predstavila si modro-
zelené kaskddové vody Engadi. Jej napitie aj obavy sa vytratili.

Dadvid. Vyslovila jeho meno nahlas? Ale Ddvidov pohlad sa
stistredil na jej otca. Krdl Saul uz nebol v takom $ialenom stave
ako pred niekolkymi hodinami. Teraz mal jasné oci a Gismev na
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perdch. Michol pocitila v srdci nieco, ¢o sa podobalo sucitu. Ked
bol kral takyto, mohla povedat, ze ho miluje.

Hudba utichla. Dévid zdvihol hlavu a pozrel jej smerom. Mi-
chol sa zatajil dych, ked sa im stretli pohlady. Letmo sa na nu
usmial, na licach sa mu objavili jamky, ¢o jej takmer zastavilo
srdce. Vedel ¢itat jej mySlienky? Mohol by zistit, ako po fiom vo
svojom srdci tGzi? Ddvidov pohlad sa presunul na jej sestru. Mi-
chol sa otocila a v$§imla si rumenec na licach svojej sestry Merob.

Za okamih pozrela z Merob na Ddvida, no ten sa uz otodil
k Jonatdnovi a kralovi. Ale nie dost rychlo, aby skryl to, ¢o mu
videla v ociach. Jeho pohlad jej povedal viac, nez by sa dalo vy-
jadrit slovami.

Dévid — muz, ktory si ziskal jej srdce — bol zamilovany do jej
sestry.
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Dévid pravou rukou zvieral prak, kriizil nim v $irokom obliku.
Odi upieral na ciel — rozstiepenti vézu, ktord stdla v dialke na kame-
ni. Krazil stéle rychlejsie a potom s nacvicenym pohybom kamen
uvolnil.

Vo vzduchu to zasvistalo a vdza sa rozbila na mnoho malych
tlomkov.

» 1o bolo presné!®

»oom rdd, ze netrafil moju hlavu.”

,Dobre, Ze je na nasej strane.”

Dévid pocul vykriky obdivu a na chrbte citil priatelské potlap-
kévanie. Usttpil nabok, aby umoznil dal$iemu z dvadsiatich sty-
roch Saulovych zbrojnoov zamierit na iny ciel. Pocitil dotyk na
ramene a otocil sa. Princ Jonatdn stdl po jeho boku.

Dévid sklonil hlavu. ,Pdn mdj. Nepocul som tvoje kroky.“

,Nikdy ni¢ také neprizndvaj svojim nadriadenym, Dévid.
Bojovnik nesmie sklamat a stratit svoju ostrazitost.“ Jonatdnove
hnedé oci sa roztancovali.

Dévid vlozil kamen do praku a rychlo sa rozhliadol na vset-
ky strany. ,Je to lepsie, pdin mdj?“ Usmial sa, potom vzal kamen
z praku a zasunul ho do vrectgka na opasku. ,,Predpokladal som,
ze som medzi priatelmi.“
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Jonatan si posunul tulec so $ipmi na pleci, jeho tvér sa trochu
zachmurila. )V tychto dnoch je tazké rozoznat priatela od nepria-
tela.”

Jonatdn sa zahladel na pitdesiatich muzov, ktori boli rozdeleni
do mensich skupin a cvicili na poli s lukom a prakom. Jeho po-
zornost pritiahol kamenny stlp na okraji pola, na ktory si mladici
umiestnili ter¢. Kamenny stfp nazyvali Ezel, ¢ize ,odchod®, lebo
stdl blizko cesty, ktord smerovala na juh od Gibey — k Dédvidovmu
domovu v Betleheme.

» lakze tentoraz més$ povolenie zostat mesiac?“ spytal sa Jonatdn.

»,Moj otec mi s radostou dovolil, aby som sluzil krdlovi tak
dlho, ako si to moj pan Zeld.”

Jonatan prikyvol a obratil sa na vychod ku kamennej pevnosti
okolo paldca. ,Podme sa prejst.”

Dévid si zastr¢il prak za opasok a nasledoval princa dalej od
tréningu zbrojnosov a ich kapitdnov. V tichu medzi sebou citili
priatelstvo. Teply vanok rozndsal vo vzduchu biely pel a $uchotal
travou pod ich sanddlmi.

,Vidim, Ze s tebou opit prisli aj tvoji synovci.”

David prikyvol. ,Joab a Abisai. Zd4 sa, ze sa mi nedari pred
nimi utiect.”

Jonatdn sa zasmial, jeho zachmureny vyraz nahradil siroky ts-
mev. ,Mdme teda e$te jednu spolo¢nti vec. Ani mne by nevadilo
na chvilu stratit z dohladu jedného ¢&i dvoch ¢lenov rodiny.*

Dévid sa pozrel na Jonatdna. ,,Veci sa nezlepsili, kym som bol
prec.”

Nedaleko paldca Jonatdn zamieril na zdpad k ndhornej plosine,
na ktorej stal velky terebintovy strom. Sadli si na zem medzi vy-
duté korene, vietor sa pohréval s listami nad nimi.

»Veci sa nikdy nezlepsia, kym moj otec nebude lutovat svoje
hriechy,” povedal Jonatdn a poloZil medzi nich tulec a luk. ,Pocul
si tie chyry, véak?“

Divid sa pozrel na Jonatdna a pohlady sa im stretli. ,,Aké chy-
ry, pin mo;j?*
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»,O mojom otcovi a Amalekitoch a Samuelovej predpovedi.
Pocul si 0 tom?“ Samozrejme, David o tom pocul. Ale prorok Sa-
muel ho varoval, aby o tom nehovoril. To, ¢o Samuel predpovedal
kralovi Saulovi, pocula len hifstka ludi. A Saul bol stale pri moci,
takze Ddvid mal o to vi&{ dévod mléat o tejto veci. Co by si
mohol dovolit prezradit buddcemu izraelskému krélovi — svojmu
superovi?

»Viem, ze Samuel bol nestastny, ked tvoj otec odmietol po-
zabijat vSetkych Amalekitov.“ Vzal zo zeme vetvicku a pozrel na
Jonatdna.

Princ si zlozil kozend prilbu a rukou si prehrabal hnedé vlasy,
ktoré mu siahali po plecia. ,Moji bratia o tom tiez nevedia. Ale
v ten den som tam bol. Pocul som Samuelovu predpoved. Po-
tom sa obrdtil k Davidovi. ,,Povedz mi, Dévid. Stretol si sa s pro-
rokom?“

Dévidovi poskoé¢ilo srdce. Snazil sa hladiet priamo na jeden
bod, aby na nom nebolo vidiet rozrusenie. LAno.“

»Kedy?*

Ddvidovi sa skratil zalddok. ,Pred pdr mesiacmi... pred-
tym, ako ma zavolali, aby som hral pre tvojho otca,“ odml¢al
sa. V tichu bolo pocut cvrlikanie cvrékov a spev vidkov. ,,Preco
sa pytas?®

Jonatan si pohladil bradu. ,,Samuel povedal méjmu otcovi, ze
mu Pin vezme krilovstvo a d4 ho inému, jeho bliZnemu — nie-
komu, kto bude lepsi, ako bol on,“ pozrel za Dévida, akoby bol
hlboko zamysleny. ,Nechcem sa starat do tvojich zdleZitosti, D4-
vid. Ale jednu vec musim vediet.“ Ddvidovi sa postavili chlpy na
rukdch. ,Co by si potreboval vediet, princ mo;j?“

Jonatdn si polozil ruky na kolend. Pevne sa pozrel Dévidovi do

oci. ,Pomazal Samuel teba?“

=z

Michol sa rozbehla cez kamenné chodby sychravej pevnosti.
Kam mohol ist? Niezeby sa prili§ zaujimala o vyrezdvant drevenuti
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babiku, ktord jej ukradol z izby, ale Isboset ju poriadne hneval
a jeho hry ju uZ unavovali. Okrem toho, t4 babika bola prvou
hrackou, ktort pre fu Jonatdn vyrezal, a chceela si ju nechat.

Starsiecho brata uvidela, ako sa hrbi v kdte na chodbe pred
svojou spalnou. Michol si uhladila racho a vykrodila k nemu.
Chlapec ju uvidel a vysko¢il na nohy. ,,Vrit mi to, Isboset.*
No on drzal babiku nad hlavou a smial sa.

Michol k nemu pristapila blizsie. Pokusil sa otodit a utiect, ale
narazil na stenu. Nebolo, kam inam ist.

»Toto je modla.“ Isboset ukdzal na bébiku, potom si presiel
rukou po svojich strapatych vlasoch presne tak, ako to robieval
Jonatan.

Michol ustupila o krok dozadu, mala pocit, Ze dostala facku.
,Nie, nie je. Jonatdn by z toho neurobil modlu.*

JAno, je to modla. Mama m4 také vo svojej izbe, len st vicsie.
M4 ich na strdzi pri dverdch.”

Michol sa pokdsila vychmatnit Isbosetovi z rik bébiku, kto-
rd bola prvym Jonatdnovym pokusom o vyrezdvanie. Bibika sa
vbbec nepodobala na terafim jej matky. ,Mama sa modli k mod-
ldm,“ povedal Isboset.

Vidzne to jej mama urobila?

»Ako to vies?“ Adonaja by to nepotesilo. Jonatdn ju udil jed-
no prikdzanie, ktoré hovorilo: ,Nebude$ mat inych bohov okrem
mna.“

»Videl som ju,* stisol Micholinu bdbiku. , Teraz mdm aj ja jed-
nu a moézem sa k nej modlit.

»Nie, Isboset, nikdy sa nesmies modlit k modle,” pohladila mu
ruku. Keby to len dokdzal pochopit. ,Adonaj nem4 rdd, ked sa
modlime k nieckomu inému ako k nemu.*

Na jeho tvdri sa mihla nerozhodnost, hnedé o¢i sa mu za-
leskli a zdalo sa, Ze mu vyhtknu slzy. ,Keby som neposlichol
Adonaja, mohol by som skoncit ako otec, v§ak?* Vystrel ruku
a podal jej babiku. ,Vezmi si ju, Michol. Rychlo, aby po mna
neprisli démoni.*
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Michol sa pozrela na kus dreva a potom na brata. Mozno si
uvedomoval viac, ako si ostatni mysleli. Vzala si od neho babiku
a strcila si ju do vrecka na $atdch. ,Dobre si sa rozhodol, Isboset.“

Isboset ju prudko objal, potom sa na nu pozrel. ,Zahod to,
Michol. Urob to ¢o najrychlejsie.”

,Dobry ndpad,“ povedala a rozbehla sa spit do svojej izby.
Tentoraz bébiku ukryje na lepSom mieste, aby ochrénila Isboseta
pred jeho zlymi myslienkami.

AN

N

,Ddvid, pocivas ma? Alebo mi nechces odpovedat? Jonatdn
svojimi jasnymi o¢ami pozeral priamo na Ddvida, plecia mal vy-
streté. ,Pomazal ta Samuel?“

Nastala chvila pravdy. Teraz sa jej uz nedalo vyhnut. Davidovi
stislo srdce, jeho pocity by sa len tazko dali opisat. Sklopil oci
a skiimal zem.

Prosim, Pin mdj, povedz mi, ¢o mdm robit.

Zdvihol hlavu a mierne prikyvol.

Jonatdnove plecia stratili vojenskd p6zu. Pozeral sa do dialky.
»Myslel som si t0.“

Na chvilu zostalo medzi nimi napité ticho, potom princ vstal,
zdvihol luk a tulec so $ipmi a polozil ich Davidovi k nohdm. Potom,
skor nez ho Dévid stihol zastavit, si Jonatdn klakol a sklonil hlavu.

»Prosim, neklanaj sa mi, princ méj,“ povedal Dévid. ,,To ja si
musim klaknut pred tebou a poklonit sa ti.“

Jonatdn sa mu pozorne zahladel do odi. , To ukdze cas, ¢i nie?®
Postavil sa, potom chytil Ddvida za pravi ruku a vytiahol ho na
nohy. ,Co keby som ta teraz naucil pouzivat tieto veci? Ved kral
musi byt najprv bojovnik,“ odml¢al sa. ,A ak vezmeme do tvahy
Mojzisovo ucenie, predpokladdm, ze Najvyssi by cheel, aby krdl
mal aj srdce pastiera.”

£/

Presla hodina. Michol mala svoju drevenu babiku stile zastr-
¢entl vo vrecku $iat. Zdalo sa jej, ze vdha babiky kazdou chvilou
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rastie. Ked prechddzala okolo kuchyne, matka ju zavolala, ¢im
jej zabrdnila, aby splnila slub, ktory dala pred chvilou Isboseto-
vi. Michol si v§imla vyrezdvany obraz nad pecami, bola to dalsia
modla. Vari uz boli véade? Kedy sa matke podarilo vyzdobit nimi
cely dom?

Ked kracala po tmavych chodbdch, v zaladku sa jej usadil
neprijemny pocit. Bdbika ju akoby pdlila na boku. Zasla za roh
a v hlave jej virili myslienky. Kam by ju mohla schovat? Mozno
ju mala hodit do zdsob paliva, aby sa v peci premenila na po-
pol. Ale na druhej strane nechcela zni¢it to, ¢o pre nu vytvoril
Jonatan.

V kazdom pripade ju musi schovat.

Vybehla na vonkajsie nddvorie. Presla cez dvere a zakopla. Na-
brala spit rovnovahu a takmer vrazila do Davida.

,Pani moja! Si zranend?“

Pozrela do Ddvidovych Zivych tmavych odi a mala pocit, ze
omdlie.

,Kam sa tak pondhla$? usmial sa a jeho Gsmev jej rozbusil
srdce. Velmi pomaly si vydychla. ,Len som si nie¢o potrebovala
zariadit.”

»,Chdpem. Musi to byt naliehavé.*

,Ano — vlastne nie — nie tak celkom...“ Na licach citila teplo.
Mala by byt rada, Ze md prilezitost porozpravat sa s nim. Tak pre-
¢o sa zrazu citila ako stratené dievéatko, ktoré nevie ndjst slova,
a preco bola takd nervézna? ,Ja... je to rodinnd zileZitost.“

»Nejde opit o tvojho otca, v§ak?“ Napla sa mu celust a urobil
krok, akoby bol pripraveny okam?Zite sa pondhlat ku kralovi.

,Nie, nie, o to nejde.“ Pozrela na kozené sandile na jeho za-
prasenych nohdch. Nikto sa neponukol, Ze mu umyje nohy, ked
vstapil do paldca? Lenivé sluzobnictvo! Keby ho mala na starosti...

»1o som rad,“ povedal Ddvid, obrdtil jej pozornost opit na
neho. Pristihla sa, ako mu hladi do krdsnych bezodnych o¢i.

,Prosim? ... ach, dno, ja tiez. Som rada, myslim — svojho otca.”
Na chvilu stichla, lica jej horeli. Michol si polozila ruku na srdce
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a zhlboka sa nadychla. ,Prepd¢. Urcite sa ti zd4, Ze hovorim, ako
keby som bola pomitend.“ Pozbierala odvahu a srde¢ne sa na
neho usmiala.

»Vobec nie, princeznd. Len sa mi zd4, ze si roztrzitd,” opitoval
jej Gsmev a ustipil o krok dozadu. ,Ospravedln ma, musim uz
ist.”

JAno, samozrejme.*

Otodil sa a odchddzal.

,David?“ Tolko by mu toho chcela povedat v tejto vzdcnej
chvili osamote.

Opit sa obritil k nej, no udrziaval si odstup.

»Napriek tomu, ¢o si vSetci myslia, uz nie som dieta.”

Dévid na nu pozrel, zdvihol obocie. Mal v ociach Ittost? ,, To
skuto¢ne nie si.“

»Chcem povedat, ze Jonatdn a otec sa ku mne niekedy sprava-
ju ako k dietatu. Ale uz nim nie som.*

,Ano, zrejme je to tak. Ale chdpem to. Si najmladsia — ako ja.“

Pozerala sa na neho dovtedy, kym sa im pohlady nestretli.
,» Liez si najmladsi z rodiny?“

Prikyvol. Pre jeho ocarujtci tsmev jej poskocilo srdce. ,,Ne-
mdm velmi vyznamné postavenie v rodine, vynechdvajd ma pri
dolezitych rozhodnutiach. Pridelili mi strdZenie oviec.*

Michol sa rozsirili o¢i. ,Naozaj? Aj u nds je to tak. Teda nie
Gplne, ale moji sdrodenci ma stdle oslovuji ,mald sestricka’, ako-
by som nikdy nemala dospiet.*

»Mozno preto, lebo prili§ vela behas. Vicsina dospelych zien
krdca dostojne — vies, so vztycenou hlavou a vystr¢enou bradou.®

Michol sa zasmiala, ked D4vid napodobnil postoj, o ktorom
hovoril, no bola by radsej, keby jej smiech vyznieval sofistikova-
nejdie. ,Mozno dno. Budem musiet zostat elegantnd a nudnd, aby
ma konecne zacali povazovat za Zenu.“

Pri Ddvidovom pohlade jej zvlhli dlane. ,Nikdy nebudes nud-
nd, Michol,“ odstapil od nej dalej. ,, Teraz ta uz nechdm, aby si si
mohla zariadit to, ¢o si chcela.
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Odisiel a na chvilu po nom vo vzduchu zostala vona poli. Mi-
chol ju vdychla a velmi si zelala, aby s nou mohol David zostat
navzdy. Opit pocitila vdhu drevenej bébiky a vytiahla ju zo zd-
hybov richa. Dévid bol oddany Bohu a nikdy by u seba nedrzal
modlu. Chvilku pozorovala, ako sa vzdaluje, poc¢ivala zvuk jeho
krokov. Potom vykrocila do zdhrady s eleganciou — hlavu drza-
la vysoko, bradu vystr¢entd. Ked tam prisla, klakla si na kolend
a ostrym kamenom vyryla do zeme jamu. Zaumienila si, Ze sa uz

nikdy nepriblizi k modle. Pustila babiku a zahrnula ju hlinou.
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Uprostred plnej sdly stilo dvandst zonglérov. Kazdy mal oble-
¢ené rucho so znakom iného izraelského kmena. V pravej ruke
drzali grandtové jablkd a v lavej miniatirne éervené prilby, ktoré
predstavovali filistinskych vojakov.

V rytme hudby nasadzovali miniatiirne prilby na ovocie, po-
tom ich vyhadzovali do vzduchu a pri chyteni ich stisli tak, az sa
rozpucili. Stava z nich striekala po Saulovej hodovnej sieni. Vzdy,
ked sa ovocie roztriestilo, v dave to vyvolalo jasot a kral sa smial.

,Zasa vas vietkych pobijeme, vy filiftinske psy,* zakri¢al Saul,
ked sa posledné ovocie rozstiepilo, podobne ako hlava nepriate-
la v boji. ,,Myslite si, Ze nds mdzete zavolat do Ely a vyhrat? Mdte
odvahu postavit sa proti Saulovym vojskim? Rozdrvime vés na
prach.“ Saulov hlas stdpal s kazdou slabikou, na tvri mal tvrdy
vyraz. Od hnevu bola jeho tvir karminova.

David sedel v rohu miestnosti, lyru mal uloZend na kolendch,
o¢i upieral na krala. Saulov vyraz potemnel, prstami sa dotkol
spankov.

»,Moj harfista. Kde je moj harfista?“

Dévid sa postavil a vysiel smerom do stredu miestnosti. Zon-
gléri sa $mykali a dupali po roztrieStenom ovoci, hrali, ze $liapu
po krvi nepriatela.
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,Prestante!

V miestnosti zavlddlo ticho.

Dévid skdmal kralovu tvdr. Odhadoval, akit md néladu, aby
vedel, ako ho upokojit. Bol to dalsi dtok démona alebo ho len
bolela hlava, lebo vypil vela vina?

,Kde je moj harfista? ziadal krél, znelo to ako ndrek. Saul sa
naklonil dopredu. Oboma rukami si prehrabdval cierne vlasy, zla-
ti korunu si posunul a mal ju nakrivo.

Dévid vybrnkal harmonické akordy na svojej lyre, obisiel roz-
mliazdené grandtové jablkd a posadil sa vedla kréla.

»Vypocuj, Boze, moju vricnu prosbu, v§imni si moju mod-
litbu. Od konca zeme volim k tebe; ked sa mi srdce chveje
tzkostou, prived ma na nedostupné bralo.“ Dévid zavrel oci
a pri speve sa modlil. , Ty si moja nddej a basta pred nepriate-
fom. V tvojom stinku chcem prebyvat naveky a skryvat sa pod
ochranou tvojich kridel.“

Vizganie tazkych drevenych dveri pritiahlo Dédvidovu po-
zornost na opa¢nu stranu miestnosti. Cez sdlu prechddzala kra-
lovskd straz, krord viedla Saulovu manzelku Achinoam, jeho
konkubinu Resfu a jeho dve dcéry Merob a Michol. Zastavili sa
uprostred saly.

Dévid zahral lahkd melédiu, aby zamaskoval ich prichod.
Saulove Zeny sa zvykli ritudlne l4¢it na tychro predvojnovych
hostindch. No tentoraz si to nacasovali velmi zle, horsie sa to uz
ani nedalo.

Pokracoval, hral a spieval piesne, ktoré vi¢sinou skladal po no-
ciach, ked strézil ovce. Uvedomoval si, Ze ptta pozornost vset-
kych v plnej sdle. V jeho hudbe bola sila, akoby v nej posobil Pan.
Akoby Pdnova sila prudila prostrednictvom hudby k ludom.

Bol to zvldstny pocit.

Dévid sa rozhliadol po miestnosti, v pohladoch muzov aj zien
si v§imol stdpajice uznanie. Kradmo sa pozrel na Merob, jej ele-
gantnd krdsa mu rozbusila srdce. Lesklé, dlhé hnedé vlasy sa jej
trblietali pod pruhovanym cerveno-modrym zdvojom. O¢i mala
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tmavé ako vylestené 6nyxové kamene a olivovil pokozku hladku
ako jemny odev, ktory mala na sebe. Jej vlhké ¢ervené pery ho
pritahovali.

Srdce mu prudko busilo, odvratil pohlad. Prsty sa mu kizali po
strundch a podarilo sa mu zahrat falo$ny tén. Opravil sa a snazil
sa dostat svoje myslienky pod kontrolu. Ziadna %ena by nemala
mat takd moc nad muzom.

Obritil pozornost na krala a Jonatdna, ktory sedel po jeho pra-
vici. Saul mal zatvorené odi, hlavu zaklonent, opretii o operadlo
dreveného trénu. Ddvid plynulo zacal hrat ind melédiu, ktord
znela ako ddzd a Sumenie listia.

Ked dohral, Saulove o¢i boli ¢&isté. David sa usmial. Moc pat-
rila Najvys$iemu Bohu.

Dévid si zhlboka vydychol, ked Saulove zeny vykro¢ili do-
predu, aby pozdravili kréla. Sledoval elegantné ladné kroky
Merob. Zastavila sa a zvodne sa na neho pozrela. Rukami sti-
sol Iyru, v dstach mu vyschlo. Tazko prehltol a presunul svoj
pohlad za nu.

Mala prilis velkt moc nad jeho eméciami. Ale pripomenul si,
ze moc patri Adonajovi, nie Merob. Napriek tomu ho zrddzalo
busenie srdca.

»Pod dopredu.“ Na Saulov prikaz pridla jeho Zena Achinoam,
s kralovskou eleganciou poklakla k Saulovym nohdm. Pobozkala
mu vystretd ruku.

,Pan moj,“ prehovorila tenkym, napitym hlasom.

»Posad sa, zena,“ povedal Saul. Pohlad mu skizol na jeho kon-
kubinu Resfu.

,Nech méj pan a kral Saul 7ije naveky.“ Resfin ltibezny hlas sa
niesol celou miestnostou. Pomaly sa naklonila, lebo ¢akala dieta,
a pobozkala lem Saulovho rukdva. Saul ju mavnutim ruky pre-
pustil a ona odisla na miesto, ktoré bolo najdalej od neho. Merob
pristipila a pobozkala Saulovi chrbét ruky. Dévid ju sledoval, ne-
vedel od nej odtrhnut oéi.

,Prisla si zazelat svojmu otcovi vitazstvo, dcéra?®
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Dévid si v§imol, ako Saulovi zmikol vyraz tvire. M4 nejaki
mystickd moc aj nad nim?

,Ano, otec. Zeldm ti, aby si priniesol hlavu filistinskeho kréla
na striebornom podnose.

Saul si oprel hlavu o stolicku a zasmial sa. ,Dobre som ta ucil.
A ak sa mi podari to, ¢o si zelds?“

Dievca zaujalo Dévida este viac. Vedela krédla upokojit. Preco
sa o to nepokusala castejsie, ked jeho ndlady stipali a klesali?

JZeldm si, aby si mi priviedol za manzela svojho najvicsicho
bojovnika, otec. Niekoho, na koho budes hrdy.“

Jej slovd zneli ako med. Jasny Zensky trik, ako prinutit muza,
aby splnil jej rozkaz. V§imol si to v manzelstvich svojich bratov.

,Ked sa vritime ako vitazi, bude$ si moct vybrat z peknych
mladych muzov, sldbil Saul.

Merob sa otocila, sadla si za matku a predstipila Michol. Po-
bozkala Saulov petatny prsten.

,Vrit sa ku mne v poriadku, otec,” povedala a naklonila sa
blizsie, aby Saula pobozkala na lice. Saulova tvir sa uvolnila, odi
mu zaziarili ldskou.

Dévid sa posadil vzpriamenejsie, dievéa upttalo jeho pozor-
nost. Ziadny presladeny ton, ziadne povysenecké dvihanie brady.
Ziadna likavd moc nad muzom.

,Vidy sa k tebe vratim, Michol.“ Saul ju oboma rukami po-
hladil okolo jej tvare. ,,Ani desattisic Filistincov by ma nedokazalo
zadrzat.”

Michol naklonila hlavu k Saulovej velkej dlani a usmiala sa.
Dévidovi tdto scéna pripomenula chvilu, ked' si drzal pri srdci
jedno z najmensich jahniat. Saul ju pustil a Michol odchddzala.
No potom sa otocila spit a pozrela kralovi do odi. ,,Spolicham sa
na teba, otec.”

Radostny vyraz na Saulovej tvari dondtil Dévida premyslat.
Pozrel sa na Michol, ktord teraz sedela vedla svojej sestry. Ble-
domodra pokryvka hlavy jej zakryvala bohaté ebenové vlasy a jej
pokozka aj z dialky ziarila. Bola od svojej sestry mladsia najmenej
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o dva roky, ale pod pruhovanym richom sa skuto¢ne ukazovali
zenské krivky. Vyzarovala tajomnu ticht krdsu. Nebola elegantnd
a zvodnd ako jej sestra, ale nevinnd a svieza. Ak by mal verit svo-
jim bratom, takyto typ Zeny by sa dal lahsie zvlddnut.

Znova sa pozrel na kréla a rozmyslel si to. Mozno by bratom
nemal dplne verit.

Dévida potom uptital Jonatdnov pohlad, princ mu jemne pri-
kyvol. Hostina pred bojom bude trvat celt noc. Potom Saul zhro-
mazdi svoje tisicové vojsko a spolu sa vydaji na cestu do tdolia
Ela. Dévid vstal, schoval si pod pazuchu lyru a zamieril do uby-
tovne pre vojakov. Bol ¢as zbalit sa a vrdtit sa domov.

£/

,David, pockaj!“ Michol vystupila z tiena stromov v stromora-
di, ktoré lemovalo cestu z paldca do ubytovne.

»Michol?“ Dévid utiahol koZeny remienok na lyre a pripevnil
ju na otcovho osla. Pozrel jej do o¢i a v tej chvili si myslela, ze sa
jej zastavi srdce.

Bojovala so svojimi pocitmi, ale aj tak pristapila blizsie. , Este
stale hoduja. Prisla som hned, ako som mohla.“ Nadychla sa, sna-
zila sa upokojit. ,,Chcela som sa rozladit.

Pri jeho charizmatickom tUsmeve sa jej zachvelo srdce. ,Zda
sa mi, ze sme sa uz rozlicili.“ Na licach ju pdlilo teplo a pozrela
dolu. Ako to, Ze jeho slovd jej vidy zviazali jazyk? Pocula $uchot
jeho sanddlov, priblizoval sa k nej.

»,D4avaj na seba pozor, princezna.”

Potlacila svoje rozblrené emdécie a pozrela mu do o¢i. ,Ddm.
Budes$ mi chybat.®

Opit sa usmial. ,Mozno sa jedného dna opit stretneme.*

Jedného dnia?

,»Vies, ze ta moj otec bude potrebovat. Nemal by ta posielat
pre¢ tak skoro. Co ak sa démoni vratia edte dnes veder?

Dévidov Gsmev sa premenil na zamysleny vyraz. , Tvoj otec

musi bojovat vo vojne, Michol. Bude prili§ zaneprizdneny,
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nebude mat ¢as na to, aby ho posadli myslienky, nad ktorymi
nebude vediet ziskat kontrolu.“

Urobil krok dozadu, no napriek tomu bol dost blizko, aby ci-
tila jeho vonu, ktord jej pripominala polia. Ach, nechod! Zostan!
Tuzila vyslovit tie slovd nahlas, no zostala len ticho.

»Preco Pin dovoli, aby démoni trdpili mé6jho otca?®

Pohladil si bradu, v neznom pohlade mal sicit. ,,Neviem, prin-
cezna.”

»Je to preto, ze nevyhubil vSetkych Amalekitov, v§ak?“ Michol
odvrdtila zrak. Hnevala sa na seba, ze hovori o svojom otcovi, ked
Dévid odchddza. Cheela hovorit o ldske a manzelstve a o svojom
zdujme o neho.

»Predpokladdm, Ze je to mozné.“ Otocil sa spit, aby zabezpecil
vrecia na oslovi. ,Naozaj to neviem povedat s istotou.”

,Co bude robit, ked prides domov?*

Dévid sa pozrel na oblohu a pohladil osla po boku. Potom sa
jej pozrel do o¢i. Uvadzala ho do rozpakov? ,Som pastier, Michol.
Dni trdvim na poliach a stardm sa o pdchnuce ovce.”

,Ovce nepdchnu az tak velmi.“ Pohrdvala sa so Serpou svojho
pestrofarebného richa. Mal vo svojom domove pastierku, ku kto-
rej sa tazil vricie?

Dévid sa uskrnul. ,,Vela ¢asu si pri ovciach netrévila. Zivot pri
nich nie je taky prijemny ako v paldci.”

Michol sa pousmiala. ,,Radsej by som byvala medzi ovcami.

Pocitila na sebe Davidov pohlad a lica sa jej opit rozohriali.
,,Zijeé privilegovany zivot, Michol. Bud za to vda¢na.”

» Tazko by som mohla nazvat privilegovanym Zivot v pochmir-
nej kamennej pevnosti s nepredvidatelne vznetlivym otcom.®
Slové vyslovila drsnejsie, ako zamyslala. ,,Si zasnibeny, David?“

Jeho osol zaffkal a David obrdtil pozornost na zviera. Skon-
troloval oslovi uzdu. Ticho medzi nimi rdstlo. Ach, keby tak do-
kézala tie slovd vziat spit a vrdtit ich do jej srdca, na miesto, kam
patrili. Nemali sa dostat von, aby ich pocul. Prestipila z jednej
nohy na druhd. Bola to hlipa otdzka a ona sa do takychto veci
nemala starat.
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»Napriek tomu Boh postavil tvoju rodinu nad vietky ostatné,*
povedal nakoniec Dévid a ignoroval jej otazku. Hovoril vdznym
ténom, v jeho tmavych ociach videla zdujem. ,A to ta robi $tast-

<«

nou.

Michol sa zachvel zalddok, ked sa mu zahladela do o¢i.

LAk si to myslis...

Sledovala, ako jeho tvar nadobudla néklonnost starsieho brata.
»Myslim si to.“ Chytil osla za opraty a popohnal ho. ,A nie, nie
som zasntbeny.*

Michol uprela pohlad na Dévidov chrbit. V okamihu sa jej
rozbusilo srdce, otodil sa a jeho oéi sa stretli s jej. T4 chvilka jej
pripadala ako zndmy dotyk, pri ktorom Michol opit poskocilo
srdce. Michol hladela na Davida, ako sa vzdaluje, a v dusi sa jej
usadila hlboka bolest. Nechcela, aby sa k nej spraval ako k sestre.
Nevidel to?

,Stastnt cestu, Ddvid,“ podarilo sa jej zahnat slzy. Skér nez
presiel cez branu, Michol sa otocila a rozbehla sa spit do paldca.
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